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      Věnováno tobě:


      Jsme zpátky, ty a já.


      Je krásné být doma.


      Xxx

    


    
      


      


      


      

    

  


  
    
      PODĚKOVÁNÍ


      Tisíceré díky čtenářům knih o Bratrstvu černé dýky! Je to dlouhá, báječná, napínavá cesta a nemůžu se dočkat, co se příště stane v tomhle světě, který všichni milujeme. Také bych ráda poděkovala Meg Ruleyové, Rebecce Schererové a všem z JRA, stejně jako Lauren McKennové, Jennifer Bergstromové a celé rodině z nakladatelství Gallery Books a Simon & Schuster.


      Team Waud – všechny vás miluju. Opravdu. A jako vždy, všechno, co dělám, dělám s láskou a obdivem ke své rodině, pokrevní i adoptované.


      Jo, a děkuju Naamah, svému Writer Dog II, která se na mých knihách nadře stejně jako já!


      


      

    

  


  
    
      SLOVNÍČEK POJMŮ A VLASTNÍCH JMEN


      ahstrux nohstrum


      Soukromá stráž s oprávněním zabíjet, která je do své funkce jmenována králem.


      ahvenge


      Čin, jímž je vykonána smrtící odveta; typicky je prováděn milovaným.


      Bratrstvo černé dýky


      Elitně vycvičení upíří válečníci, kteří chrání svou rasu proti Vyhlazovací společnosti. Díky selektivnímu křížení v rámci svého druhu jsou bratři obdařeni mimořádnými tělesnými i duševními schopnostmi a rychlou regenerací organismu. Zpravidla nejsou pokrevně spřízněni a za členy Bratrstva je jmenují stávající členové. Jsou od přírody agresivní, tajnůstkářští, spoléhají sami na sebe a žijí stranou řadových upírů. S příslušníky jiných kast se stýkají jen výjimečně, především když se potřebují nakrmit. V říši upírů, kde o nich koluje řada legend, jsou zbožně uctíváni. Smrt jim může způsobit pouze vážné zranění, například střelná rána nebo probodnutí srdce.


      bezduchý


      Člověk zbavený duše, který pronásleduje a vyhlazuje upíry, člen Vyhlazovací společnosti. Bezduchého lze zabít pouze bodnou ranou do hrudi v místě, kde míval srdce; jinak jsou nesmrtelní. Nepijí, nejedí a nejsou schopni pohlavního styku. Vzhledem k tomu, že jejich pleť, veškeré ochlupení i duhovky časem ztrácejí pigment, jsou plavovlasí, bledí a mají světlé oči; voní po kojeneckém zásypu. Po uvedení do řádu Omegou uschovají na bezpečné místo keramický hrnek, v němž je uloženo jejich srdce, které jim bylo vyjmuto při iniciaci.


      cohntehst


      Konflikt mezi dvěma upíry soupeřícími o právo milovat se s upírkou.


      Dhunhd


      Peklo.


      doggen


      Podle hierarchie v upíří společnosti příslušníci kasty služebnictva. Svým pánům slouží v duchu konzervativních zvyklostí a dodržují formální společenská pravidla chování i oblékání. Denní světlo jim neublíží, ale poměrně rychle stárnou. Průměrná délka života doggenů činí pět set let.


      ehros


      Vyvolená vyškolená v oblasti sexuálního umění.


      exhile dhoble


      Zlé nebo prokleté dvojče, to, které se narodí jako druhé.


      ghardian


      Strážce jedince. Existují různé stupně ghardianů, přičemž nejmocnější je whard, jemuž je svěřena do péče upírka, na niž se vztahuje sehkluze.


      


      glymera


      Společenské jádro upírské aristokracie, zhruba odpovídající anglické společenské smetánce z období regentství (začátek 19. století).


      hellren


      Upír mužského rodu spojený manželským slibem s upírem ženského rodu. Muži můžou mít i více manželek.


      


      hyslop


      Výraz označující selhání úsudku, jež zpravidla bývá důsledkem ohrožení mechanických funkcí vozidla nebo jiného motorizovaného dopravního prostředku. Kupříkladu když někdo nechá klíče v autě, které zůstane přes noc zaparkované před domovem rodiny, načež je řečené auto ukradeno.


      


      chrih


      Ve Staré řeči symbol ctihodné smrti.


      


      Krypta


      Posvátná hrobka Bratrstva černé dýky, využívaná jednak k obřadům a jednak jako úložiště keramických nádob bezduchých. Rituály konané v Kryptě zahrnují zasvěcení, pohřby a kázeňská řízení s bratry. Na posvátnou půdu mají přístup jen členové Bratrstva, Stvořitelka nebo uchazeči o přijetí mezi válečníky.


      


      leahdyr


      Mocný a vlivný jedinec.


      


      leelan


      Výraz něhy a lásky (volně přeloženo „nejdražší“).


      


      lewlhen


      Dar.


      


      lheag


      Uctivý výraz, jímž sexuálně podřízený subjekt oslovuje dominantní osobu.


      Lhenihan


      Bájný tvor, vyhlášený svou sexuální náruživostí. V moderním slangu označení muže nadpřirozených rozměrů a sexuální výkonnosti.


      


      lys


      Mučicí nástroj používaný k odstranění očí.


      


      mahmen


      Matka, používáno jako označení skutečného stavu i jako výraz náklonnosti.


      


      mhis


      Kamufláž určitého hmotného prostředí; vytvoření iluzorního pole.


      


      nalla (ž. r.) nebo nallum (m. r.)


      Lichotivé označení, znamená „milovaná/milovaný“.


      


      newling


      Nedotčená mužem; panna.


      


      období potřeby


      Doba plodnosti upíra ženského pohlaví. Obvykle trvá dva dny a provází ji silná sexuální touha. Poprvé nastupuje přibližně pět let po proměně a poté vždy jednou za dekádu. Jsou-li upíři mužského rodu v blízkosti ženy, která prochází obdobím potřeby, do určité míry na ni reagují. Tato perioda může být velmi nebezpečná, protože mezi soupeřícími muži často dochází ke rvačkám, zejména pokud dotyčná žena nemá druha.


      


      Omega


      Ďábelská tajemná postava mužského principu, která pronásleduje a hubí upíry ze zášti vůči Stvořitelce. Existuje v nadčasové říši a disponuje obrovskou mocí, neovládá však zázrak stvoření, ani nedokáže vdechnout nový život.


      otrok krve


      Upír mužského nebo ženského rodu, který je nucen poskytovat krev jinému příslušníku své rasy. Od tohoto zvyku se většinou upustilo, nicméně ho zákon nezakazuje.


      


      phearsom


      Výraz označující potenci mužských pohlavních orgánů. V doslovném překladu přibližně „zaslouží si vstoupit do lůna ženy“.


      


      princeps


      Nejvyšší stupeň upíří aristokracie, nad nímž stojí jen členové První rodiny nebo Vyvolené Stvořitelky. Nositel tohoto titulu se s ním musí narodit; titul nemůže být udělen.


      


      proměna


      Klíčový okamžik v životě upíra, kdy se on nebo ona mění v dospělého příslušníka rasy. Poté se musí živit krví jedince opačného pohlaví, aby přežil, a nesmí se vystavovat slunci. K proměně dochází zpravidla po dovršení pětadvacátého roku života. Někteří upíři, především muži, proměnu nepřežijí. Před proměnou je upír zesláblý a netečný, nejeví zájem o sex a nedokáže se dematerializovat.


      


      První rodina


      Král a královna upírů včetně všech jejich případných potomků.


      


      pyrokant


      Označuje kritickou slabinu konkrétního jedince. Může být vnitřní, například závislost, nebo vnější, například milenec.


      


      rahlman


      Spasitel.


      


      rythus


      Rituální způsob usmíření či nápravy, jejž navrhuje ten, kdo urazil druhou osobu nebo spáchal přestupek. Je-li nabídka rythu přijata, poškozený vybere zbraň, již použije proti provinilci, který nemá možnost obrany.


      


      sehkluze


      Stav určité izolace či odloučení, který král uděluje upírce na základě žádosti jejích rodinných příslušníků. Na upírku dohlíží poručník, whard, zpravidla nejstarší člen její domácnosti, který má ze svého titulu právo rozhodovat o způsobu jejího života a dle vlastního uvážení jí může buď zcela, nebo částečně zabránit v kontaktu s okolním světem.


      


      shellan


      Upír ženského rodu spojený manželským slibem s upírem mužského rodu. Vzhledem k silně majetnickému chování zadaného muže mívají ženy pouze jednoho druha.


      


      Stín


      Nadčasová říše, v níž se mrtví setkávají se svými blízkými a kde tráví věčnost.


      


      Stvořitelka


      Tajemná síla ženského principu, která uděluje privilegia, je rádkyní krále a správkyní upířích archivů. Žije v nadčasové říši a je obdařena nesmírnou mocí. Ovládá umění stvoření, které uplatnila při zrodu populace upírů.


      


      symphath


      Poddruh upíra; mimo jiné je charakterizován též schopností a touhou manipulovat s emocemi druhých (např. výměna energie). Historicky byli symphathové diskriminováni a v určitých obdobích na ně upíři pořádali štvanice. Jsou na pokraji vyhynutí.


      trahyner


      Oslovení používané mezi dvěma upíry mužského rodu, kteří vůči sobě navzájem chovají hluboký obdiv a přízeň; volně přeloženo „milovaný přítel“.


      


      upír


      Příslušník druhu odlišného od jedinců Homo sapiens. Aby upíři přežili, musí pít krev opačného pohlaví. Naživu je udrží i lidská krev, ale takto nabytá síla rychle pomíjí. Po proměně, k níž dochází kolem dvacátého pátého roku života, se upíři nesmějí vystavovat slunci a pravidelně se musí krmit krví. Po kousnutí upírem ani po smíšení krve obou druhů se člověk v upíra nemění, avšak jsou známy vzácné případy, kdy došlo ke zkřížení upíra s jinými druhy. Upíři se můžou kdykoli dematerializovat, ale při této činnosti se musí plně soustředit a oprostit se od veškerých emocí; nesmějí s sebou přenášet těžké předměty. Dokážou odstranit z lidského mozku vzpomínky, ale jen pokud jsou krátkodobé. Upíři se dožívají až tisíce let, někdy i déle.


      


      urozený


      Nejvyšší šlechtická hodnost mezi upíří aristokracií, hned po První rodině nebo Vyvolených ve službách Stvořitelky. Titulu se nabývá narozením, nikoli propůjčením.


      


      Vyhlazovací společnost


      Řád zabijáků vytvořený Omegou za účelem vyhlazení populace upírů.


      


      Vyvolená


      Upírka, vychovávaná podle přísných pravidel, předurčená do služeb Stvořitelky. Tyto ženy pocházejí z urozených rodin a jsou založeny spíše duchovně než světsky. S muži se nestýkají vůbec nebo jen zřídka, ale v zájmu zachování aristokratické rodové linie se můžou provdat za válečníka, kterého vybírá Stvořitelka. Umí předpovídat budoucnost. Kdysi se jejich krví krmili nezadaní členové Bratrstva, ale samotní bratři tuto zásadu zrušili.


      


      wahlker


      Poutník. Jedinec, který zemřel a vrátil se do života ze Stínu. Wahlkerům se dostává velké úcty a jsou ctěni a váženi pro námahu, kterou podstoupili.


      


      whard


      Kmotr nebo kmotra jedince.


      


      


      

    

  


  
    
      Kapitola první


      DŮM ELIAHUA RATHBOONEA


      SHARING CROSS, JIŽNÍ KAROLÍNA


      „Zabiju ho, to udělám.“


      Rick Springfield – ne, ne ten zpěvák, a nemohli snad rodiče při výběru jména projevit trochu víc fantazie? – si stoupl na široké dvojlůžko, svinul čerstvý výtisk Vanity Fair a tím ho proměnil ve zbraň. Ještě že internet nasává reklamy a rozměry časopisů se zmenšily, protože z těch chudokrevných stránek se dala udělat pevná rolička.


      „Nemůžeme prostě nechat toho netopýra vyletět oknem?“


      Užitečný návrh pronesla slečna, na kterou chtěl udělat dojem – jmenovala se Amy Hongkaová – a až dosud probíhal víkend dobře. Z Filadelfie odjeli v poledne, oba odešli z práce dřív a dopravní provoz nebyl špatný. Do penzionu Eliahu Rathboone dorazili kolem osmé, padli na tuhle postel, na níž se momentálně pokoušel udržet rovnováhu, a další den ráno měli třikrát sex.


      Teď byla neděle večer a zítra časně zrána odjíždějí, pokud na pobřeží nebudou sněhové bouře…


      Netopýr mu mířil na hlavu a létal jako moucha, samé zmatené plácání křídly a letová dráha opilce. Rick si vybavil vzpomínky na baseball, který hrával v dětství, zaujal pevný postoj, rozpřáhl se plácačkou z Vanity Fair a pořádně s ní máchl.


      Ten zatracený netopýr uhnul z cesty, ale Rickovy paže se nezastavily, celé tělo šlo za nimi a ocitl se na nejlepší cestě k pádu s otřesem mozku.


      „Ricku!“


      Amy ho zachytila, vzepřela se mu o vnější stranu stehna a tlačila a Rick se vymrštěnou dlaní opřel o první pevnou věc v blízkosti – o její hlavu. Jak se mu pod zpocenou dlaní zkroutily její vlasy, následovaly nadávky a kletby. Jeho i její.


      Netopýr se vrátil a řítil se na něj jako stíhačka, jako by odpovídal co-tomu-říkáš-teď-debile. A Rick v záchvatu mužnosti zavřeštěl, vymrštil se a převrhl lampu. Když se rozbila, zůstala místnost prakticky neosvětlená, až na slabé světlo pronikající pode dveřmi.


      Tomu se říká jít rychle k zemi. Dopadl na postel jako kámen, rozplácl se a Amy stáhl s sebou. Objímali se a ztěžka oddechovali, i když na tom kontaktu nebylo nic romantického.


      Kdepak. Tohle bylo cvičení aerobiku za doprovodu starodávné písně „I Will Survive“.


      „Musel se dostat komínem do krbu,“ řekla. „Nepřenášejí vzteklinu?“


      Postrach pokoje 214 nad jejich hlavami kroužil někde u stropu; Rick doufal, že je a zůstane aspoň ve výši tří set metrů. A všechno to plácání křídel a pištění působilo překvapivě zlověstně na to, že ta zatracená věc patrně nevážila víc než krajíc chleba. Tma však přispívala k primitivní hrozbě smrti: i když mužná stránka Rickovy povahy chtěla problém vyřešit a být hrdinou – aby vypadal před ženou, se kterou právě začal chodit, co nejlíp – jeho strach vyžadoval, aby tuhle katastrofu outsourcoval.


      Než se jejich první společný víkend stane příběhem ze života o tom, jak si musíte dávat pozor na netopýry, abyste neskončili s čtrnáctidenním cyklem injekcí proti vzteklině.


      „To je směšné.“ Dech Amy voněl mentolovou zubní pastou těsně u jeho obličeje a dotek jejího těla byl příjemný, i přes ty trable s netopýrem. „Prostě poběžíme ke dveřím a pak dolů k recepci. Tohle určitě není poprvé, co se to stalo, a přece to není Drákula…“


      Dveře pokoje se otevřely.


      Bez klepání. Panty nevydaly ani hlásku. Nic nenasvědčovalo tomu, jak se odemkly, protože za nimi nikdo nestál.


      Světlo z chodby padlo dovnitř jako záchranný pás nabídnutý tonoucímu, ale úleva neměla dlouhou životnost. Zčistajasna se objevil obrys, který zablokoval světlo. Jednu chvíli nebylo mezi veřejemi nic, vzápětí tam stála obrovská silueta dlouhovlasého muže s rameny mohutnými jako boxer těžké váhy, s pažemi dlouhými a svalnatými, s nohama pevnýma jako ocelové traverzy. V zadním světle mu nebylo vidět do obličeje a Rick byl za to rád.


      Protože všechno na příchozím a jeho rozměrech a ten pach ve vzduchu – kolínská, ale ne umělá, ne z lahvičky – nasvědčovalo tomu, že je to sen.


      Nebo noční můra.


      Postava zvedla ruku k ústům – aspoň to tak vypadalo. Možná vytahovala dýku z pouzdra na hrudi?


      Následovala pauza. Pak postava napřáhla ukazováček.


      Proti vší pravděpodobnosti a logice netopýr k muži přiletěl, jako by si ho pán přivolal, a když okřídlené stvoření přistálo jako pták, vstoupil do Rickova mozku hlas, hluboký a s cizím akcentem, jako by mu pronikal do hlavy ne ušima, ale přes frontální mozkový lalok.


      Nemám rád, když se na mém území zabíjí, a on je tu vítaný víc než ty.


      Z toho prstu něco skanulo. Něco rudého a děsivého. Krev.


      Postava zmizela, stejně jako se objevila, bleskurychlým tempem zpanikařeného srdce. A když už nestínila osvětlení z chodby, vystřídalo ji na vzorovaném koberci hostinského pokoje nádherné žluté světlo, které dopadalo i na jejich rozházené otevřené kufry a starožitný prádelník, jejž Amy tolik obdivovala hned po příjezdu.


      Všechno bylo úplně normální, úplně obyčejné.


      Až na to, že dveře se samy od sebe zavřely.


      Jakoby silou vůle.


      „Ricku?“ pronesla Amy slabým hláskem. „Co to bylo? Zdá se mi to?“


      Nad jejich hlavami přecházely půdu kroky, těžké a pomalé. Půdu, která měla být prázdná.


      Teď se mu vybavila další vzpomínka z dětství, a nefiguroval v ní miniaturní dres Yankees, který v dobách svého členství v baseballovém týmu Malé ligy nosil s takovou pýchou. Tentokrát šlo o babiččinu farmu, dům s rozvrzanými schody a chodbu v prvním patře, z níž se mu vlasy v týle stavěly do pozoru… protože vedla k zadní ložnici, kde ta holka umřela na úbytě.


      Sípání. Namáhavý dech. Šeplavý pláč.


      Ty zvuky ho probouzely každou noc ve 2:39. A pokaždé, ačkoliv ho probudilo strašidelné lapání po vzduchu, ačkoliv měl to zápolení s dechem v uších a v mysli, poté co se rychle posadil, vnímal jen ticho, husté, černočerné ticho, které pohltilo ozvěny minulosti a hrozilo, že gravitační silou pohltí i jeho, že nezbyde ani stopy po jeho mladším já, jen prázdná úzká postel s vyhřátým místečkem tam, kde dřív leželo jeho živoucí tělo.


      Rick odjakživa věděl, s pronikavou jistotou dětské sebezáchovy, že to mlčení, ten děsivý klid, je okamžikem smrti přízraku malé holčičky, vyvrcholením nekonečného, trýznivého cyklu, kterým znovu procházela každou noc přesně v okamžiku, kdy zesnula, kdy její vůle prohrávala bitvu a tělesné funkce selhávaly, kdy její dlouhá cesta do hrobu skončila, kdy přicházel její konec bez jediného zakňourání, nýbrž s děsivou absencí zvuku, s absencí života.


      Strašidelný zážitek pro devítiletého kluka, jímž tehdy byl.


      Vůbec nečekal, že jako dospělý ještě někdy zakusí něco, co by se blížilo tomu zmatku a hrůze. Život ale umí doručovat na vaši emocionální adresu tikající balíčky a taková služba se nedá odmítnout, nemůžete takovou zásilku nepodepsat a nepřijmout.


      Minulost byla permanentní, stejně jako budoucnost byla vždy jen hypotetická, dva konce spektra, kde jedno je beton a druhé vzduch, a daný okamžik, jediná reálná chvilka, je pevný bod, na němž visí a houpá se závaží života.


      „Je to jen sen?“ opakovala Amy.


      Když se mu vrátil hlas, Rick zašeptal: „Radši bych to ani nevěděl.“


      Nahoře na půdě starého sídla se Murhder vrátil do své podoby a odkráčel k jednomu z vikýřů. Jako upír se domníval, že záchrana netopýra, který chlemtal krev prýštící z jeho ukazováčku a nebyl schopen plně pojmout rozsah záchrany, již se mu právě dostalo, se dá považovat za projev kolegiality.


      Pokud se řídíte lidskou mytologií.


      Ve skutečnosti neměli zase tak moc společného. Upíři potřebovali krev příslušníka opačného pohlaví, aby dosáhli optimální síly a zdraví – výživu, které se mu nedostalo už mnoho let, a tuto potřebu byl nucen ukájet z méně kvalitních zdrojů. Na druhé straně většina netopýrů se živila hmyzem, ačkoliv zjevně existovala výjimka, již představoval právě přítomný savec. Oba živočišné druhy byly rozdílné jako pes a kočka, i když je Homo sapiens už propojil ve všemožných knihách, filmech, televizních pořadech a podobně.


      Otevřel půlkruhové okno, vystrčil paži a netopýra setřásl; tvoreček se vznesl do noci a přeletěl zářící tvář měsíce.


      Když koupil penzion Eliahu Rathboone od původního majitele, k čemuž došlo asi před půldruhým stoletím, měl v úmyslu prožít v něm stáří o samotě. Dopadlo to jinak. Před dvaceti lety se zde ocitl v důsledku svého zhroucení v rozkvětu života, a přesto ve spárech šílenství, vyhořelý a do značné míry blázen, připravený bloumat prázdnými místnostmi v naději, že totéž udělá i jeho mysl a zbaví se těch obrazů, jež se hromadily na březích paměti a ničily mu duši.


      Štěstí mu nepřálo. Tedy ohledně té samoty. K domu patřil personál, který potřeboval práci, a vracející se hosté, kteří vyžadovali každoročně k oslavě výročí stejný pokoj, a také rezervace svateb, uzavřené několik měsíců předem.


      Ve svém dřívějším vtělení by to všechno poslal do háje. Po tom všem, co se stalo, však už nevěděl, kdo je. Jeho osobnost, charakter, duše, to vše prodělalo zkoušku ohněm a podlehlo v ní. V důsledku toho se i jeho nadstavba bortila, budova padala, kdysi silná a rázná konstrukce charakteru se hroutila v troskách.


      Nechal tedy lidi dál přijíždět a pracovat a spát a jíst a hádat se a milovat se a žít kolem něj. Bylo to počínání někoho, kdo je ztracený v chodu světa, netypické a zoufalé zdrávas Maria, vyjádření myšlenky možná-mě-to-udrží-na-světě od osoby, které už vůbec na ničem nezáleží.


      Nejdražší Stvořitelko, v šílenství byla děsivá lehkost. Připadat si jako balonek na šňůrce, žádná půda pod nohama, jen tenké pouto, spojující vás s realitou, z nějž se každou chvíli vyvléknete.


      Zavřel okno a přistoupil ke kresličskému stolu, u nějž trávil mnoho hodin. Na starém, poškrábaném povrchu nebyl žádný počítač, ani telefon či mobil, žádný iPad nebo televize s plochou obrazovkou. Jen svícen se zapálenou voskovicí… a tři dopisy… a obálka s označením FedExu.


      Murhder usedl na starou dřevěnou židli, pavoučí nožky zaprotestovaly vrznutím proti jeho hmotnosti.


      Sáhl do záhybů černé košile a vyndal svůj talisman. Střep posvátného skla, zabalený do proužků černého hedvábí, působil mezi bříškem palce a ukazováku uklidňujícím dojmem. Ale nešlo jen o předmět, s nímž by si pohrávala úzkostná ruka.


      Na dlouhé hedvábné šňůře ho mohl vytáhnout tak, aby na sklíčko viděl, a teď zíral do jeho průhledného povrchu.


      Před nějakými třiceti lety ukradl kousek pozorovací mísy z Chrámu písma. Naprosto protizákonně. Nikomu to neřekl. Bratrstvo vstoupilo do Svatyně Stvořitelky, kde v odloučení žily Vyvolené, aby bránilo nejsvětější svátost před vetřelci z řad vlastního živočišného druhu. Primal, muž, který sloužil posvátným ženám, aby vznikaly další generace členů Bratrstva a Vyvolených, tehdy zahynul a Pokladnice obsahující nevyčíslitelné bohatství byla přitom vydrancována.


      Jako vždy představovala vina neblaze nabytý finanční zisk.


      Murhder pronásledoval jednoho z nájezdníků do Chrámu písma a během následujícího boje se rozbilo několik pracovišť, kde Vyvolené nahlížely do křišťálových pozorovacích mis a zaznamenávaly dění na zemi. Potom, co zločince zabil, zůstal stát mezi troskami uspořádaných řad stolů a židlí a bylo mu do pláče.


      Svatyně nikdy neměla být znesvěcena a on se modlil, aby žádná Vyvolená neutržila zranění – nebo ještě něco horšího.


      Užuž se chystal vyvléct mrtvolu ven na trávník, když si všiml jakéhosi záblesku. Svatyně, protože se nalézala na Druhé straně, neměla zřetelný zdroj světla, jen rovnoměrnou záři na mléčně bílé obloze, takže si nebyl jistý, jak tu může něco takhle mrkat.


      A pak se to stalo znovu.


      Přes sutiny a tratoliště krve došel až ke střepu skla. Byl asi osm centimetrů dlouhý, protáhlý, vypadal jako mrtvý bojovník na válečném poli.


      Ta věc to udělala potřetí, tetelivé zajiskření odnikud.


      Jako by se s ním pokoušela komunikovat.


      Murhder ji strčil do kapsy bojové vesty a víc už o střepu nepřemýšlel. Až o tři noci později. Procházel svou výzbroj a hledal nějaký pohřešovaný nůž, když ho objevil.


      Tehdy mu posvátné sklo ukázalo tvář krásné ženy.


      Tím, co uviděl, byl tak šokovaný, až střep upustil a přitom se o něj řízl.


      Když tu věc zvedl, jeho krev zbarvila portrét do červena. Ale ona tam pořád byla – a pohled na ni mu vyřízl kus srdce z těla. Byla vyděšená, velké ustrašené oči třeštila, až bylo vidět bělma, ústa pootevřená zděšením, pokožka v obličeji se jí napínala.


      Z té vidiny ho zamrazilo až do morku kostí a okamžitě vnikla do jeho zlých snů. Byla to Vyvolená, které ublížili při vpádu do Svatyně? Nebo nějaká jiná žena, jíž by ještě mohl pomoct?


      O léta později se dozvěděl, kdo to byl. A to, že ji zklamal, byla poslední rána, která ho připravila o rozum.


      Zastrčil posvátný střep zpátky pod košili a zadíval se na obálku FedExu. Dokumenty uvnitř podepsal on, šlo o dědictví po nějakém příbuzném, na něhož si vzpomínal jen mlhavě, zřekl se ho a poslal jmění po rodokmenu dál jinému příjemci – rovněž někomu, o jehož existenci sotva věděl.


      Wrath, slavný Slepý král, ten podpis vyžadoval. A Murhder využil ten královský rozkaz jako záminku k získání audience.


      A teď ty tři dopisy.


      Přitáhl si je blíž po nalakovaném dřevě. Adresy na obálkách byly napsané řádným inkoustem, ne tou věcí, co teče z propisek, a písmo bylo roztřesené; ruka, jež třímala psací nástroj, byla ochromená paralýzou, a tudíž jen částečně zvládaná.


      


      Eliahu Rathboone


      Dům Eliahua Rathboonea


      Sharing Cross, Jižní Karolína


      


      Žádný název ulice. Žádné směrovací číslo. Ale městečko Sharing Cross bylo malé a každý včetně poštmistra, který zastával také funkci poštovního doručovatele a starosty, věděl, kde se penzion nachází – a bylo mu známo, že lidé občas s oblibou komunikují s nějakou mrtvou historickou postavou.


      Murhder ve skutečnosti nebyl Eliahu Rathboone. Zavěsil však jeden svůj starý portrét dolů do vstupní haly, aby tak označil nemovitost za svůj majetek, a to vedlo k falešné identifikaci. Lidé čas od času „vídali“ v parku i v domě ducha Eliahua Rathboonea a v moderní éře tyto zprávy o dlouhovlasé stínové postavě podněcovaly amatérské lovce duchů a pak i ty profesionální, aby přijížděli a pořizovali filmové nahrávky.


      Někdo dokonce kdysi přidal na dolní okraj rámu malou tabulku, Eliahu Rathboone a data narození a úmrtí.


      Skutečnost, že se jen nepatrně podobal člověku, který před staletími tento dům postavil, byla zřejmě vedlejší. Díky internetu byly k nahlédnutí zrnité snímky prastarých perokreseb s vyobrazením skutečného Rathboonea a kromě toho, že oba měli dlouhé tmavé vlasy, už měli jen málo společného. To však nevadilo lidem, kteří chtěli věřit. Připadalo jim, že je prvním majitelem domu, a tudíž byl prvním majitelem domu.


      Lidé byli velcí zastánci magických smyšlenek a on je beze všeho nechal škvířit v jejich rozmarech. Jak by je mohl soudit? Je šílený. A obchodu to prospívalo – proto personál na tu lež přistoupil.


      Pisatel dopisu však pravdu znal. Věděl toho spoustu.


      Musel ale vidět penzion v televizi a dovodit si souvislosti.


      První dopis přešel. Druhý ho sužoval detaily, které znal jen on. Třetí ho přiměl jednat, ačkoliv hned nevěděl, jak postupovat. A tehdy přijel králův advokát se zprávou o dědictví a Murhder se rozhodl, jaký zvolí kurz.


      Požádá krále o pomoc. Nemá na vybranou.


      V nižším podlaží, na odpočívadle hlavního schodiště, začaly stojací hodiny odbíjet devátou.


      Brzy už bude čas vrátit se tam, odkud uprchl, znovu spatřit ty, na nichž už nikdy nechtěl spočinout zrakem, na omezenou dobu znovu vstoupit do života, který opustil a ohledně něhož se zapřisáhl, že už se do něj nikdy nevrátí.


      Wrath, syn Wrathův. Bratrstvo černé dýky. A válka s Vyhlazovací společností.


      Ačkoliv to poslední už nebyl jeho problém. Vlastně ani to ostatní. Ve velebných a prastarých letopisech Bratrstva byl nositelem neblaze proslulého titulu jediného bratra, který byl kdy z členstva vyloučen.


      Ne, počkat… Bloodlettera taky vykopli. Jenom ne za to, že přišel o rozum.


      Nikdy si neuměl představit, že by se znovu setkal s těmi bojovníky nebo s tímto králem.


      Jenže to byl jeho osud. Posvátný střep mu to sdělil.


      Jeho žena čekala, až konečně napraví křivdu, která jí byla učiněna.


      Věru, nesl v životě tíhu mnoha křivd, mnoha věcí, jimiž ublížil jiným, způsobil bolest, mrzačil a ničil. Býval kdysi bojovníkem, vrahem v zájmu věci, jež byla ušlechtilá, ale jejíž provedení bývalo krvežíznivé. Osud si však našel cestu, jak s ním zúčtovat, a teď ho jeho nemilosrdnost zase dožene.


      Zčistajasna mu na mysli vytanula podoba té ženy, silné tělo, divoká vůle, krátké vlasy a zářivě šedé oči se na něj upíraly vážně a zpříma.


      Ne té ve skle.


      Ve své rozbité mysli často vídal Xhex, vzpomínky na to, jak byli spolu, a také na všechno, co se stalo později, jediný kanál, na který byla jeho duševní televize naladěná. Jestliže se obával uvést svůj porouchaný rozum na oběžnou dráhu Bratrstva, pak setkání s touto ženou by ho zničilo úplně, tím si byl docela jistý. Aspoň se nemusel bát, že by na ni narazil. Jeho bývalá milenka byla celý život osamělá vlčice a tato vlastnost, stejně jako matně modrošedá barva jejích očí, s ní byla tolik spjatá, že se neobával, že by se s někým spojila.


      To se stává, když jste symphath, co žije mezi upíry. Držíte tuhle část své DNA v tajnosti přede všemi tím, že se od nich držíte co možná nejdál.


      I když jde o muže, s nimiž spíte. O muže, kteří si myslí, že vás znají. O muže, kteří hloupě vrazí do kolonie symphathů, aby vás osvobodili ze zajetí – jen aby zjistili, že jste nebyli uneseni.


      Šli jste navštívit svou pokrevní rodinu.


      Ten šlechetný čin z jeho strany, zakořeněný v touze být zachráncem, znamenal pro oba počátek noční můry. Jeho rozhodnutí jít za ní natrvalo změnilo kurz jejich životů, protože před ním tajila svou pravou přirozenost.


      A teď… k němu dorazily další ozvěny, nepředvídatelné a nepopiratelné. Tyhle však aspoň možná konečně povedou k rozhodnutí, které si může odnést do hrobu s jakýms takýms klidem.


      Murhder rozložil dopisy do vějíře. Jeden, dva, tři. První, druhý, třetí.


      Nechtělo se mu do toho úkolu.


      A v téže hluboké rovině věděl, že tuhle pouť nezvládne, byl si vědom, že z té cesty nebude návratu. Bylo však na čase všechno ukončit. Když původně přišel do tohoto domu, choval jakousi naději, že se časem třeba vrátí do svého těla, bude ho znovu obývat, obnoví svou cílevědomost a spojení s běžnou realitou, v níž prodlévají všichni ostatní smrtelníci.


      Dvě desítky let byla dost dlouhá doba čekání, jestli k tomu dojde, a za těch dvacet let se nic nezměnilo. Byl stejně rozložený, jako když sem dorazil. To nejmenší, co mohl udělat, bylo zbavit se téhle bídy jednou provždy a udělat to čestně.


      Poslední čin jedince by měl být ctnostný. A vykonaný kvůli ženě, kterou vám osud poskytl.


      Docela jako kdyby po použití uklízel pokoj, postará se o obnovení řádu v chaosu, jejž nevědomky rozpoutal, než opustí planetu. A potom? Nicota.


      Nevěřil ve Stín. Nevěřil v nic.


      Kromě utrpení, a to už brzy skončí.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA DRUHÁ


      ITHACA, STÁT NEW YORK


      „Dobrý večer, madam. Jsem zvláštní agent Manfred z FBI. Jste doktorka Watkinsová?“


      Sarah Watkinsová se předklonila a prohlédla si odznak a průkaz, které jí muž ukazoval. Pak se podívala přes jeho rameno. Na příjezdové cestě parkoval za jejím autem tmavě šedý čtyřdveřový vůz.


      „Co si přejete?“ zeptala se.


      „Takže jste doktorka Watkinsová.“ Když kývla, usmál se a schoval průkaz. „Směl bych na minutku dál?“


      Tichou ulicí venku projížděla sousedova nová Honda Accord. Eric Rothberg, který bydlel o dva domy dál, zamával a zpomalil.


      Opětovala zamávání, aby ho uklidnila. Jel dál. „O co jde?“


      „O doktora Thomase McCaida. Mám za to, že jste s ním pracovala v RSK BioMed.“


      Sarah svraštila čelo. „Byl vedoucím jedné laboratoře. Ale ne v mé divizi.“


      „Smím dál?“


      „Jistě.“ Ustoupila ze dveří a rozpomněla se na povinnosti hostitelky. „Dal byste si něco k pití? Třeba kávu?“


      „To by bylo skvělé. Čeká mě dlouhý večer.“


      Její dům byl malý, čtyřpokojový, na malém pozemku v pěkné a normální ulici, kde žily mladé rodiny. Před čtyřmi roky, když si ho se snoubencem kupovali, předpokládala, že dřív nebo později do vlaku maminek naskočí taky.


      Už měla ten dům dávno prodat. „Do kuchyně tudy.“


      „Hezké bydlení, žijete tu sama?“


      „Ano.“ V šedobílé kuchyni ukázala na kulatý stůl se třemi židlemi. „Mám kapslovač. Jaký je váš jed – ach, pardon. Špatná formulace.“


      Agent Manfred se opět usmál. „To nevadí. A nejsem vybíravý, hlavně když je v tom kofein.“


      Patřil k těm pohledným plešatým chlápkům, co jim po čtyřicítce začaly padat vlasy a rozhodli se nepředstírat, že tomu tak není. Nos měl hrbolatý jako lyžařský můstek, jako by už byl párkrát zlomený, a oči jasně modré. Oblečený byl do volných tmavých kalhot, tmavě modré větrovky a černé polokošile s logem FBI zlatě vyšitým na prsou. Na ruce měl tmavě šedý titanový snubní prsten, jehož výraznost ji uklidňovala.


      „Tak o co jde?“ Otevřela skříňku. „Vím, že doktor McCaid minulý týden zemřel. Slyšela jsem to v laboratoři. Oznámili nám to.“


      „Jakou měl ve firmě pověst?“


      „Dobrou. Chci říct, byl ve vysoké funkci. Byl tam dlouho. Ale opakuju, osobně jsem ho neznala.“


      „Slyšel jsem, že BioMed je velká firma. Jak dlouho tam jste?“


      „Čtyři roky.“ Dolila vodu do nádržky kávovaru. „Koupili jsme tenhle dům, když jsme se sem přestěhovali a začínali v BioMedu.“


      „Pravda. Vy a váš snoubenec. Jak se jmenoval?“


      Sarah se zarazila, když stavěla hrnek na mřížku. Agent se zakláněl na její židli značky Pottery Barn u stolu značky Pottery Barn, jako by o nic velkého nešlo. Ale ty modré oči se na ni upíraly, jako by si to všechno v hlavě nahrával na video.


      Odpovědi na tyhle otázky zná, pomyslela si.


      „Jmenoval se Gerhard Albrecht,“ řekla.


      „Byl taky doktor. V BioMedu.“


      „Ano.“ Otočila se a vložila do přístroje kapsli Starbucks Morning Blend. Stlačila páku, ozval se sykot a pak crčení do hrnku. „Byl.“


      „Seznámila jste se s ním, když jste oba studovali na Massachusettském technickém institutu.“


      „To je pravda. Byli jsme ve společném Programu zdravotních věd a technologií Harvard-MIT.“ Ohlédla se na agenta. „Já myslela, že jde o doktora McCaida?“


      „K tomu se dostaneme. Jsem zvědavý na vašeho snoubence.“


      Sarah už litovala, že mu tak zdvořile nabídla kávu. „Není moc co povědět. Chcete cukr nebo mléko?“


      „Černá je skvělá. Nepotřebuju nijak zpomalovat absorpci kofeinu.“


      Když káva dokapala, odnesla mu hrnek a usedla ke stolu naproti němu. Rozpačitě sepjala ruce a připadalo jí, jako by ji předvolali do ředitelny. Jenomže tenhle ředitel vás mohl obvinit z věcí, za které neskončíte po škole, ale ve vězení.


      „Tak mi něco povězte o doktoru Albrechtovi.“ Usrkl. „Jo, panečku, to je ono.“


      Sarah se zadívala na svůj prsteníček. Kdyby se stihli vzít, ještě pořád by ten kroužek nosila, i když byl Gerry už dva roky po smrti. Ale to, co plánovali, jim o čtyři měsíce uniklo, když toho roku v lednu zemřel. A pokud šlo o zásnubní diamant, ten vynechali a místo něj si koupili dům.


      Když musela telefonicky rušit objednávky pronájmu prostor a prstenů a svatební hostiny, všichni jí vrátili zálohy, protože ve zprávách slyšeli, co se stalo. Jediné, co se nedalo refundovat v plné výši, byla cena svatebních šatů, ale v obchodě pro nevěsty jí neúčtovali druhou půlku ceny, když byly hotové. Darovala ty šaty charitě v den, kdy by měli první výročí.


      A pak tu byl taky ten oblek, jejž koupili pro Gerryho ve výprodeji v Macy’s. Ten se nedal vrátit a ona ho ještě pořád měla. Vždycky vtipkoval, že by chtěl být pohřbený v tričku s citátem „Nechť tě provází síla“ z Hvězdných válek.


      Nikdy by ji nenapadlo, že bude muset tomu požadavku vyhovět tak brzy.


      Ten první rok po jeho odchodu musela zvládnout všechny hlavní svátky – jeho narozeniny, jeho úmrtní den a to výročí svatby, která se nekonala. Kalendář byl jako překážková dráha. A to se nezměnilo.


      „Budete se muset vyjádřit konkrétněji,“ uslyšela svůj hlas. „Ohledně toho, co chcete vědět.“


      „Doktor Albrecht spolupracoval s doktorem McCaidem, že ano.“


      „Ano.“ Zavřela oči. „Spolupracoval. Přijali ho do divize infekčních chorob. Doktor McCaid byl jeho vedoucí.“


      „Ale vy jste pracovala ve firmě někde jinde.“


      „Je to tak. Pracuju v divizi genové a buněčné terapie. Specializuju se na imunoterapii rakoviny.“


      Vždycky měla dojem, že BioMed ve skutečnosti chtěl jenom Gerryho a slíbil přijmout i ji, protože Gerry si tím podmiňoval vlastní nástup do zaměstnání. Samozřejmě to nikdy neřekl – a nakonec na tom nezáleželo. Podávala víc než solidní pracovní výkony a centra vědeckého vývoje po celé zemi se ji pravidelně snažila zlanařit. Proč tedy zůstává v Ithace? Poslední dobou o tom uvažovala a usoudila, že proto, že BioMed je její poslední pouto ke Gerrymu, poslední rozhodnutí, které udělali společně… mizející přelud budoucnosti, kterou plánovali jako dlouhou a šťastnou a naplňující.


      Která ale nakonec dopadla úplně jinak.


      Poslední dobou se jí začal zmocňovat pocit, že proces truchlení se zadrhl, protože pořád zůstává v tomhle domě a v BioMedu. Jenom nevěděla, co s tím.


      „Před devíti lety mi na rakovinu zemřela máma.“


      Sarah se znovu zaměřila na agenta a snažila se vzpomenout, k čemu se jeho poznámka vztahuje. No jasně. K její práci. „Moje na tu nemoc zemřela před šestnácti lety. Když mi bylo třináct.“


      „Proto děláte to, co děláte?“


      „Ano. Vlastně mi oba rodiče odešli na rakovinu. Otec slinivky, matka prsu. Takže v mém výzkumu je prvek sebezáchovy. Mám rizikové geny.“


      „Prožila jste spoustu ztrát. Rodiče, budoucí manžel.“


      Zadívala se na svoje zubaté nehty. Byly okousané až do masa. „Žal je studený potok, na který si zvyknete.“


      „Ale stejně, smrt vašeho snoubence vás musela moc těžce zasáhnout.“


      Sarah poposedla a zadívala se mu do očí. „Agente Manfrede, proč tu vlastně jste.“


      „Jen se ptám na minulost, abych měl celkovou představu.“


      „Podle průkazu jste z Washingtonu, ne z terénní úřadovny v Ithace. V tomhle domě je čtyřiadvacet stupňů, protože je mi v zimě pořád chladno, a přesto jste si nesundal větrovku, i když pijete horkou kávu. A doktor McCaid zemřel na infarkt, aspoň tak to stálo v novinách i v oznámení BioMedu. Takže by mě zajímalo, proč sem přijde zvláštní agent importovaný z hlavního města, má na sobě štěnici a nahrává si tento rozhovor bez mého souhlasu a vědomí, přičemž se vyptává na muže, který údajně zemřel přirozenou smrtí stejně jako můj snoubenec, který je už dva roky po smrti zásluhou diabetu, jímž trpěl už od svých pěti let.“


      Agent odložil hrnek a opřel si lokty o stůl. Už se neusmíval. Už nepředstíral společenské klábosení. Už nechodil kolem horké kaše.


      „Chci vědět všechno o posledních čtyřiadvaceti hodinách života vašeho snoubence, zvlášť o tom, jak jste ho před dvěma roky po příchodu domů našla ležet na podlaze v koupelně. A potom uvidíme, co ještě od vás potřebuju.“


      


      Zvláštní agent Manfred odešel o hodinu a dvacet šest minut později.


      Sarah zavřela domovní dveře, zatáhla západku a přistoupila k oknu. Skrz žaluzie sledovala, jak šedý sedan couvá z příjezdové cesty, obrací se na zasněžené ulici a odjíždí. Byla si vědoma touhy ujistit se, že ten člověk skutečně odjel, ačkoliv vzhledem k tomu, čeho byla vláda schopná, bylo její domnělé soukromí nepochybně pouhou iluzí.


      Vrátila se do kuchyně, vylila vystydlou kávu do dřezu a v duchu se ptala, jestli ji opravdu pije černou, nebo zda věděl, že jí moc nevypije, a nechtěl, aby kvůli němu plýtvala cukrem a mlékem.


      Skončila zase u stolu, vsedě na židli, kde předtím seděl on, jako by jí to nějak mohlo pomoct vstřebat agentovy vnitřní myšlenky a vědomosti. Jak je při výslechu obvyklé, prozradil toho jen málo, poskytl jí jen útržky informací, jež potvrzovaly, že ví všechno, co se událo, že by ji mohl nachytat, že by poznal, kdyby mu lhala. Kromě těch drobných faktických špendlíků na mapě, kterou vytvářel, si však nechával veškerou – obrazně řečeno – topografii výlučně pro sebe.


      Všechno, co mu pověděla, byla pravda. Gerry měl diabetes typu 1 a zvládal své onemocnění moc dobře. Pravidelně se testoval a bral inzulin, ale mohl se lépe stravovat a jedl nepravidelně. Jeho jediné opravdové selhání, pokud se to tak dalo nazvat, bylo v tom, že se nenamáhal obstarat si inzulinovou pumpu. Jen zřídka si bral v práci volno a nechtěl tím časem plýtvat na „instalaci“ něčeho takového.


      Jako by jeho tělo bylo dům, který potřebuje zavést klimatizaci, nebo něco takového.


      Přesto zvládal hladiny svého krevního cukru moc dobře. Jasně, občas se to zadrhlo a párkrát mu musela pomoct, ale celkově měl nemoc pod kontrolou.


      Až do toho jediného večera. Skoro před dvěma roky.


      Sarah zavřela oči a znovu prožívala svůj návrat domů s indickým jídlem, papírové tašky se jí houpaly na chatrných držadlech v levé ruce, zatímco se pracně snažila klíčem odemknout domovní dveře. Sněžilo a nechtělo se jí odkládat náklad do závěje, protože česnekový naan a kuřecí kari už ztratily dost tepla cestou přes město. Sama byla taky rozpálená a zpocená, protože předtím byla na spinningu, kam chodila každou sobotu navečer, a litovala, že si na to nemůže udělat čas během pracovního týdne, ale nějak se jí nikdy nedařilo odejít z laboratoře včas.


      Půl sedmé večer. Přibližně.


      Pamatovala si, jak na něj volala nahoru. Zůstal doma a pracoval, protože nic jiného nedělal, a ačkoliv jí připadalo nesprávné přiznávat to teď, po jeho smrti, jeho ustavičné soustředění na ten projekt s doktorem McCaidem už ji začínalo unavovat. Vždycky chápala zápal pro dané téma, pro vědu, pro možnost objevu, který na ně oba čekal hned za rohem. Ale život musel být něco víc než jen víkendy, jež vypadaly úplně stejně jako pondělí až pátek.


      Zas a znova ho volala jménem, když vstupovala do kuchyně. Dopalovalo ji, že neodpovídal. Zlobila se, že ji pravděpodobně ani neslyšel. Cítila smutek, že zase zůstávají doma ne proto, že je v Ithace zima, ale protože nemají žádné jiné plány. Ani přátele. Ani rodinu. Ani koníčky.


      Žádné filmy. Žádné návštěvy restaurací.


      Žádné držení se za ruce.


      Vlastně ani žádný sex.


      Poslední dobou se z nich stali prostě jen dva lidé, co si spolu koupili nemovitost, ubírali se po cestách, které začínaly na stejné pěšině, ale pak se rozdělily a ubíhaly rovnoběžně, aniž se křižovaly.


      Do svatby zbývaly čtyři měsíce a ona si vybavovala, jak uvažovala o „odložení“ data. V té chvíli mohli šlápnout na brzdy a hosté by ještě mohli dostat nazpátek peníze za letenky a rezervace hotelů v Ithace. Což bylo místo obřadu i hostiny, protože Gerry nechtěl marnit čas cestou do Německa, kde měl rodinu, a Sarah oba rodiče zemřeli a neměla sourozence, takže v Michiganu, kde vyrůstala, už jí nikdo nezbyl.


      Když odkládala tašky na kuchyňskou linku, zasáhla ji silná malátnost – a to jen proto, že potřebovala sprchu. Koupelnu měli nahoře u hlavní ložnice, a aby se tam dostala, musela projít kolem jeho pracovny. Slyšet klapání klávesnice. Vidět záři počítačových monitorů, po nichž se míhaly obrazy molekul. Cítit chlad uzavřenosti, který byl jaksi ještě mrazivější než počasí venku.


      Toho večera dosáhla prahu přizpůsobivosti. Mnohokrát už míjela tu improvizovanou kancelář od chvíle, kdy se nastěhovali. Zpočátku se vždycky ohlédl, když vyšla do schodů, a zval ji k sobě, aby jí něco ukázal, na něco se zeptal. Časem však už jen přes rameno pozdravil. A pak něco zabručel. A pak už vůbec nereagoval, i když si stoupla za něj a oslovila ho jménem.


      Někdy kolem Díkůvzdání začala chodit do schodů po špičkách, aby ho nerušila, i když to bylo směšné, protože ve svém soustředění byl nevyrušitelný. Ale když ji nebude slyšet, tak ji nemůže ignorovat, ne? A ona nemůže být ublížená a zklamaná.


      Nemůže se ocitnout v té nezamýšlené, nevyzpytatelné pozici pochyb o jejich vztahu po tolika letech, co jsou spolu.


      Toho večera, jak stála jako přimrazená u kuchyňské linky, nebyla schopná čelit realitě své hluboké nespokojenosti… a přesto už ji nedokázala ani popírat. A to dilema ji uvěznilo mezi touhou po horké sprše po cvičení a strkáním hlavy do písku v přízemí.


      Protože kdyby musela projít ještě jednou kolem té pracovny a být ignorována? Musela by s tím něco udělat.


      Nakonec se přiměla zamířit ke schodům a do kroku jí přitom v duchu bubnovala kapela nebuď-tak-blbá.


      Prvním náznakem, že není všechno v pořádku, byla prázdná otáčecí židle u počítačů. Dále byla v místnosti tma, ačkoliv to nebylo zase tak neobvyklé a Gerryho monitory vydávaly dostatek světla, aby se v něm dalo orientovat ve spoře zařízeném prostoru. Ale on moc často nevstával.


      Říkala si, že není, kde má být, protože příroda zavolala, a hned ho začala pekelně nenávidět za to, že se mu chtělo čurat: teď s ním bude muset komunikovat v koupelně.


      Což jí napěchuje emoce zpátky do bedny s nápisem „Nedotýkat se“ ještě pevněji.


      Zvláštní agent Manfred přesně věděl, jak to na místě jeho smrti vypadalo. Našla snoubence sedět na dlaždičkách u zabudované vířivky, nohy natažené, ruce zaťaté na stehnech, náramek MedicAlert volně na pravém zápěstí. Hlava mu klesla ke straně a vedle něj ležela lahvička od inzulinu z čirého skla a injekční stříkačka. Vlasy, nebo to, co zbylo z blond kadeří Borise Beckera, měl rozcuchané, pravděpodobně v důsledku záchvatu křečí, a předek trička z koncertu Dropkick Murphys byl potřísněný slinami.


      Hnala se k němu. Dřepla si. Žadonila, prosila, i když mu zkontrolovala krční tepnu a nenašla pod chladnou pokožkou žádný pulz.


      V tom okamžiku ztráty mu odpustila všechny prohřešky, její hněv zmizel, jako by nikdy neexistoval, frustrace a pochybnosti se vytratily spolu s jeho životními silami.


      Do nebes. Pokud něco takového existuje.


      Volání na 911. Příjezd sanitky. Potvrzení úmrtí.


      Tělo odnesli, ale všechno bylo v té chvíli jako v mlze; nemohla si vzpomenout, zda ho odvezli záchranáři nebo pohřebáci nebo koroner… Podobně jako člověk, který utrpí zranění hlavy, trpěla amnézií ohledně této části, i jiných částí. Jasně si však pamatovala, jak volala jeho rodičům a jak se zhroutila v okamžiku, kdy uslyšela cizí přízvuk jeho matky. Nářek. Pláč. Sliby jeho rodičů, že přiletí nejbližším transatlantickým spojem, její sliby, že bude silná.


      Za sebe neměla komu volat.


      Jako příčina smrti byla stanovena hypoglykémie. Inzulinový šok.


      Gerryho rodiče nakonec odvezli jeho tělo do německého Hamburku, aby mohl být pohřben v rodinné hrobce, a Sarah najednou zůstala v tomhle domečku v Ithace, kde jí snoubence připomínalo jen velmi málo věcí. A BioMed poslal zástupce, aby odnesl počítačové sestavy z jeho domácí kanceláře, zůstaly jen monitory.


      Po Gerryho smrti zavřela dveře toho pokoje a neotevřela je dobře půldruhého roku. Když se konečně odvážila překročit práh, praskliny v pancíři vše-odpuštěno, jímž se opásala, se znovu objevily, jen co uviděla psací stůl a židli.


      Zase zavřela dveře.


      Vzpomínat na Gerryho jinak než jako na hodného, pracovitého muže jí připadalo jako zrada. Ještě i teď.


      Sarah prošla tímhle dodatečným přehodnocováním osob už dřív se svými rodiči. Existovala jiná měřítka pro živé a jiná pro mrtvé. Ti, kdo byli naživu, měli nuance, kombinaci dobrých a špatných vlastností, a jako barevní a trojrozměrní vás dokázali střídavě zklamávat a povznášet. Jakmile však milovaná bytost odešla, pokud jste ji tedy měli v podstatě rádi, zklamání mizela a zůstávala jen láska.


      I kdyby jen silou vůle.


      Zaměřit se na cokoli jiného než na dobré časy, zvlášť pokud šlo o Gerryho, jí připadalo prostě a jednoduše nesprávné – zvlášť vzhledem k tomu, že si jeho smrt sama vyčítala. Při jejich druhé schůzce ji naučil rozeznat příznaky inzulinového šoku a použít glukagonovou soupravu. Dokonce i musela namíchat roztok a píchnout mu ho injekcí do stehna při třech různých příležitostech, když byli v Cambridgi: na svatbě jeho bratrance Guntera, když toho moc vypil a málo snědl. Pak když se snažil zvítězit v silničním závodu v běhu na pět kilometrů. A naposled poté, co si vzal velkou dávku inzulinu v rámci příprav na slavnostní Večeři přátelství a na Storrowe Drive píchli pneumatiku.


      Kdyby nestála nad tím zatraceným indickým jídlem v kuchyni a nevztekala se na něj, mohla ho zachránit? Hned v horní zásuvce u dřezu byla glukagonová souprava.


      Kdyby se šla rovnou nahoru osprchovat, nemohla ji použít včas a pak zavolat na 911?


      Ty otázky ji strašily, protože odpověď vždycky zněla ano. Ano, mohla tu inzulinovou pohromu odvrátit. Ano, byl by ještě naživu. Ano, nesla odpovědnost za jeho smrt, protože ho odsuzovala za to, jak miloval svou práci a nalézal smysl v záchraně životů jiných lidí.


      Otevřela oči a zadívala se na linku. Pamatovala si, jak si potom, co odnesli jeho tělo a policie a zdravotníci odjeli a telefonát do Německa byl vyřízený, říkala, že musí něco sníst, a šourala se do kuchyně. Ticho v domě bylo tak zvučné, až jí připadalo, že křik v její hlavě musí být slyšet až k sousedům.


      Vstoupit do kuchyně. Zůstat stát jako zkamenělá. Vidět dvě papírové tašky plné teď už úplně studeného jídla.


      První, co ji napadlo, bylo, jak pošetilé bylo bát se položit je na chvilku do sněhu, aby odemkla dveře. Jeho osudem bylo vystydnout.


      Stejně jako u Gerryho kdysi vitálního těla.


      Další pláč. Třesavka. Nohy jako z rosolu, vypovídající službu. Dopadla na podlahu a plakala, dokud se neozval zvonek u dveří.


      Ostraha z BioMedu. Byli dva. Přišli si pro počítače.


      Sarah se vrátila do současnosti, poposedla a podívala se skrz klenutý průchod přes obývací pokoj na domovní dveře.


      Agentu Manfredovi řekla pravdu. Pověděla mu celý příběh – no, bez těch emocionálních částí, jako byly telefonát Gerryho rodičům a její zhroucení nad vystydlým jídlem z indické restaurace.


      Taky vynechala to, jak se cítí odpovědná za jeho smrt – a to nejen proto, že se jí nechtělo svěřovat se s intimními detaily ztráty cizímu člověku. Hlavně jí nepřipadalo chytré i jen naznačit federálnímu agentovi, že podle jejího názoru sehrála nějakou roli, byť neúmyslně, právě v té věci, o které si s ní Manfred přišel promluvit.


      Kromě těch dvou opomenutí, která byla nepodstatná, neskrývala nic ohledně přirozené smrti, k níž tragicky došlo u diabetika typu 1 poté, co nepochybně dodržel inzulinový rozvrh, ale celý den se zapomínal najíst.


      Zcela srdcervoucí, ovšem úplně běžný způsob smrti pro člověka s Gerryho chorobou.


      Svraštila čelo a zamyslela se nad tím, co Manfredovi povídala. Když agentovi vyprávěla stalo-se-tohle-pak-tamto-načež-to-další, bylo to poprvé, co znovu prožívala Gerryho smrt od začátku až do konce. Během uplynulých dvou let měla spoustu záblesků vzpomínek, ale byly nesouvislé, nekonečná zásoba znepokojivých, vtíravých momentek, puštěných ze řetězu všemožnými předvídatelnými i nepředvídatelnými spouštěči.


      Ale dnešek byl pro ni první kompletní reprízou filmového hororu.


      A právě proto se teprve teď v duchu ptala, i když strávila nespočet hodin dumáním nad přirozenou smrtí svého snoubence…


      … jak se v BioMedu dozvěděli, že mají přijet pro ty počítače, dřív než někomu ve firmě sdělila, že je Gerry mrtvý.


      


      


      

    

  


  
    
      KAPITOLA TŘETÍ


      


      


      


      SÍDLO BRATRSTVA ČERNÉ DÝKY


      CALDWELL, NEW YORK


      Narodil se na autobusovém nádraží. Opuštěný tam měl zemřít. Jen zásah štěstí ho zachránil před světem lidí.


      Kdyby musel život Johna Matthewa nosit průkaz totožnosti, nějakou laminovanou kartičku s jeho životními daty, stálo by na ní jeho datum narození, výška a barva očí.


      Také by tam bylo uvedeno, že je němý a má družku. To první mu celkem nevadilo, protože nikdy nezažil řeč. To druhé pro něj bylo vším.


      Bez Xhex by nezáleželo ani na válce.


      Když vstoupil do královy pracovny – bledě modré francouzské svatyně, ve které Wrath a Bratrstvo černé dýky působili jako aligátor ve svatebních šatech – nalezl tam čtyři stěny a hedvábný nábytek plné mohutných těl. Všichni tam čekali na krále, tito nejlepší muži své rasy, tito učitelé a vtipálci, tito bojovníci a milenci.


      Byla to rodina na úrovni tak hluboké, až měl pocit, že mají skutečně společný původ a ještě mnohem víc.


      Ne každý tu však byl bratr. On a Blay s nimi přesto bojovali bok po boku ve válce proti Vyhlazovací společnosti, a stejně tak Xcor a Bastardi. Byli tu také cvičenci v boji a ženy. A tým měl svého chirurga a to byl člověk, prokristapána. A doktorku, která byla duch, a rádce, jenž byl králem symphathů, a psycholožku, kterou Stvořitelka vyjmula z běhu času.


      Tahle vesnice vyrostla pod Dariovou starou střechou, všichni žili tady na té hoře v Adirondackém pohoří, mhis je chránila před vetřelci, plynutí času značil společný cíl smazat z tváře světa Omegovy bezduché.


      Protlačil se kolem Butche a Vishouse, mířil na svoje obvyklé místečko v rohu. Vždycky se držel zpátky, i když ho nikdo neposílal do poslední lavice.


      Opřel se o zeď a upravil si zbraně. Kolem boků měl opasek se dvěma čtyřicítkami a šesti plnými zásobníky. Pod jednou paží nosil v pouzdře lovecký nůž s dlouhou čepelí a na druhé straně mu na rameni visel kus řetězu. Než vyjde do terénu, hodí na sebe koženou bundu, buď tu novou, co mu Xhex právě koupila, nebo tu starou, co už byla hnusně obnošená, a neoblékne si ten další kus oděvu proto, že venku je větrná zimní noc.


      Jestli se ve válce o něčem poučil? Lidé jsou jako batolata. Když je něco může zabít, hrnou se rovnou k té smrtící události, jako by je ta přestřelka / souboj na nože / zápas muže proti muži volaly jménem a slibovaly kávu zdarma.


      Jedno pravidlo války. Jediná společná zásada Vyhlazovací společnosti a upírů. Jedna jediná věc, na níž se obě strany dokázaly shodnout.


      Žádná účast lidí – a to ne proto, že by někomu záleželo na vedlejších obětech hlučného a vlezlého druhu. Wrath a Bratrstvo ani Omega nechtěli rozdráždit vosí hnízdo druhu Homo sapiens. V mnoha ohledech byli lidé podřadní: nebyli tak silní, ani rychlí, ani dlouhověcí – sakra, bezduší byli přece nesmrtelní, pokud jste je bodnutím neposlali zpátky k jejich černému zhovadilému pánu.


      Lidem však hrála do karet jedna velká výhoda.


      Byli všude.


      Toho si John Matthew v době, kdy se domníval, že je jedním z nich – nebo spíš jejich superzakrslou, němou obdobou – nevšiml. Ale na druhé straně, lidé měli sklon věřit, že jsou jediným druhem na planetě.


      Podle jejich krátkozrakého názoru neexistovalo už nic dalšího, co by chodilo vzpřímeně po dvou, vládlo hyperdeduktivním uvažováním, rodilo živá mláďata atd. A tesáky podle nich měli pouze psi, tygři, lvi a podobně.


      Každý chtěl, aby to tak zůstalo…


      Do místnosti vstoupil Wrath a hovor utichl, zatímco se král ubíral ke svému trůnu alias jedinému kusu nábytku, jehož rozměry byly přiměřené tomu, co se do něj chystalo usednout. A i když se John pohyboval v blízkosti toho ohromného muže (jak dlouho už?), pořád ještě žasl. Jasně, všichni bratři byli obrovití, produkty nyní už nefunkčního – a chválabohu za to – chovného programu zavedeného Stvořitelkou.


      Ale král, to byla jiná.


      Dlouhé černé vlasy splývající až k bokům. Černé panoramatické sluneční brýle zakrývající slepé oči. Černé kožené kalhoty a bagančata. Černé tričko bez rukávů, i když byl leden a ve starém sídle bylo víc průvanu než právoplatných obyvatel.


      Víc síly ve svalech, než má bourací koule.


      Vytetovaný rodokmen ubíhající po vnitřních stranách předloktí.


      Po jeho boku, jako učitelka první třídy po boku sériového vraha, udržoval s jeho těžkými kroky tempo zlatý retrívr, postroj z jemné kůže spojující pána se psem zprostředkovával veškerou komunikaci, jíž byla v první řadě a především absolutní věrnost a láska na obou stranách. George nahrazoval Wrathovi zrak, ale také – ne že by se o tom někdo zmínil, protože hele, kdo by chtěl být probodnutý, ne? – byl královým mazlíčkem.


      Wrath byl na tom v Georgeově přítomnosti o moc líp – což znamenalo, že pravděpodobně ztrácel nervy a řval na ostatní jen dvakrát až třikrát za noc, místo aby používal svůj dunivý hlas, epickou nedůtklivost a brutální styl komunikace pokaždé, když otevřel ústa. Přesto však, navzdory své povaze nebo možná právě kvůli ní, byl veskrze ctěn nejen v domácnosti, ale i v rámci celého živočišného druhu. Zanikla Rada, ten vládní orgán glymery, ti aristokrati, co se ho pokusili svrhnout. Zaniklo také dědičné právo na trůn. Teď byl král demokraticky zvolen a jeho vůdcovství, ačkoliv přinejlepším nevrlé a přinejhorším přímo děsivé, bylo v téhle nejnebezpečnější éře války nesporné…


      „Vy, pane, jste ranec kokotů.“


      Lassiter, padlý anděl, přerušil ticho vtípkem. A aspoň že nemluvil k Wrathovi.


      John Matthew se naklonil ke straně, aby zjistil, kdo je příjemcem tohoto oslovení, ale překáželo mu v tom příliš mnoho mohutných ramen. Mezitím se ostatní ozývali všemožnými drž-sakra-hubu, co-to-s-tebou-je, nejsi-ty-blbec, jakož i aspoň-jsou-to-velký-kokoti – to poslední zjevně pronesl obviněný.


      Lassiter přibyl do řad domácnosti už před nějakou dobou a vzbudil nesmazatelný dojem. Anděl s plavými a černými vlasy, se svými zebrovanými legínami na způsob Davida Lee Rotha a s pochybným vkusem na televizní pořady se zjevně těšil ze své role bláznivého anarchisty. John Matthew se nedal oklamat. Pod všemi těmi kousavými vtípky a maratony Golden Girls číhala bdělost, která jako by naznačovala, že Lassiter čeká, až se něco stane.


      Něco o rozměrech vodíkové bomby.


      Wrath se uvelebil ve slavném křesle svého otce, prastaré dřevo přijalo jeho tíhu bez zasténání. „Včera v noci zemřel v ulicích jeden civilista a nezůstal mrtvý. Stejně jako ti ostatní. Hollywood byl u toho. Rhagi, spusť.“


      John naslouchal, jak bratr podává zprávu, která neobsahovala nic nového. Po celé věky stáli upíři ve válce s Vyhlazovací společností proti vyběleným lidem zbaveným duše, kteří smrděli po dětském zásypu a na slovo poslouchali svého hnusného vůdce Omegu. Teď už ne. Nocí se plížilo něco jiného, brousilo to zadními uličkami centra Caldwellu a likvidovalo upíry, ne lidi.


      Temné stíny.


      Temné jinak než Trez a iAm.


      Tyhle nové entity byly doslova stíny a byly smrtonosné, útočily a zabíjely smrtelné tělo, přičemž oděv zůstal nedotčený, jejich oběti umíraly a znovu se rodily v nějaké jiné rovině existence jako vystřižené z filmů o zombících. Bratrstvo až dosud nalézalo obživlé oběti dřív než lidé. Ale jak dlouho jim tohle štěstí vydrží?


      Nikdo netoužil po tom, aby se bulvár zakousl do tématu „Zombie apokalypsa je skutečná!!!“. Nebo aby se objevily videonahrávky plné tlejících mrtvol cvakajících čelistmi. Nebo aby se na prvních stránkách novin psalo o tom, jak Národní garda bojuje s armádou živých mrtvých.


      Ačkoliv soudě podle toho, jací jsou lidé, pravděpodobně by to prospělo turistickému ruchu v Caldie.


      Když Rhage sdělil všechny podrobnosti, začalo se Bratrstvo vyptávat. Jaké byly ty stíny? Kolik jich bylo? Jsou to Omegovi noví vojáci?


      „To si nemyslím,“ prohlásil Butch. „To svinstvo vycítím a tady na těch není nic, co by mi někde zvonilo.“


      Bývalý polda z Bostonu s akcentem Fenway Parku a oblečením prvotřídních značek to musel vědět. Měl Omegu uvnitř sebe. Byl splněním Dhestroyerova proroctví. Jednoho krásného dne, aspoň se to říkalo, ukončí válku.


      Jinými slovy, moc dobrý zdroj informací.


      Mluvilo se dál a pak si někdo přišel stoupnout vedle Johna, ačkoliv ten byl tak zabraný do diskuse, že se po něm ani neohlédl.


      Nakonec král debatu ukončil. Zatímco se procházel rozpis služeb, poklepalo Johnově pozornosti na příslovečné rameno něco, co nevonělo zimou, ale jarem.


      Ten, kdo k němu předtím přistoupil, byl Zsadist. Nic překvapivého. Bratr se zjizvenou tváří a s mlčenlivým a smrtícím modem operandi se také rád stranil davu. A pracoval na… pozůstatcích z minulosti.


      Bratr vytasil jednu z černých dýk, které měl na hrudi v pouzdrech rukojeťmi dolů, a přiložil ostrou čepel ke slupce zeleného jablka. Otáčel jím kolem dokola ve velkých, pevných rukou, stuha slupky spirálovitě klesala, odhalovala bílou, nakyslou dřeň.


      Johnovi to připomnělo jiné jablko, s nímž se ta dýka setkala s podobnou dovedností.


      Odjížděli tehdy autobusem z výcvikového centra. John Matthew byl pretrans, menší než všichni ostatní kluci ve skupině, nezasvěcenec uvržený nejen do programu, ale i do celého upířího světa zásluhou mateřského znamínka na levém prsním svalu. Lash, třídní tyran, se do něj navážel.


      Což ten hajzl dělal od Johnova prvního dne „školy“.


      To bylo předtím, než se Johnovými nejlepšími přáteli stali Blay a Qhuinn. Než prošel proměnou a vynořil se na druhé straně obrovský, větší než všichni, kteří ho dříve převyšovali.


      Bylo to předtím, než byla zavražděna Wellsie, jediná matka, kterou kdy poznal.


      Zpočátku to měl ve výcvikovém programu náramně těžké. Byl o moc slabší než všichni ostatní, špatně koordinoval pohyby, všichni cvičenci kromě Blaye a Qhuinna se ho stranili a posmívali se mu.


      Ale to všechno napravilo jedno jablko.


      Několik nocí po jeho nástupu do programu, možná jen dvě, ale jemu to připadalo jako celý život, nastoupil John Matthew do autobusu a děsil se jízdy domů z výcvikového centra kvůli šikaně, která ho čekala. Těsně předtím, než se dveře zavřely, nastoupilo po schůdcích něco obrovského a hrozivého, tak těžkého, až se autobus zhoupl.


      Zsadist byl bratrem, jehož se všichni cvičenci báli nejvíc. Jizva, která mu ubíhala od nosu dolů a deformovala mu na jedné straně ústa, byla děsivá, ale skutečná hrůza šla z jeho černých očí. Bratrův pohled, bezvýrazný, prostý emocí a odzbrojivě přímý nepronikal tak docela do nitra toho, na koho se upíral. Místo toho pohlcoval všechno, na co se zaměřil, užíral vás zaživa, zmocňoval se vás i vaší budoucnosti.


      Byl to pohled toho, kdo přežil hrůzy, mučení, zvrácenosti, komu není krutost neznámá.


      Pohled zabijáka chladného jako kámen.


      Když Zsadist usedl v autobuse vedle Johna Matthewa a vyndal černou dýku, John usoudil, že jeho nocím je konec… ale bratr jen loupal zelené jablko, které držel v ruce.


      Stejně jako teď.


      Tehdy Zsadist nabídl kousek Johnovi. A jeden si vzal sám. A pak zase nabídl Johnovi. Až nezbylo nic než tenoučký ohryzek, ořezaný až na hnědá semínka.


      Jasná zpráva, že John je pod ochranou lidí, kteří můžou těm sráčům cvičencům udělat ze života peklo.


      „… a proto tam bude pouze Bratrstvo.“


      John Matthew se znovu zaměřil na krále a v duchu se ptal, co mu uniklo.


      Wrath hladil Georgeovu hranatou blond hlavu. „Nedá se určit, jakou hru tady Murhder hraje, takže nebude přítomen žádný zbytečný personál.“


      Zbytečný. Tak jo, auvajs. Ale je to tak.


      Když si Zsadist odkašlal, John Matthew na něj pohlédl. Na černé čepeli čekal kousek jablka, pikantní bílá dužina lákala.


      John Matthew sklonil hlavu na znamení díků a přijal svůj podíl. Pak už všichni odcházeli, což bylo matoucí, dokud nepochopil, že Wrath nepochybně zařídil, aby se setkání s nepříčetným bratrem odehrálo v Audienčním domě. To dávalo smysl. Král by v žádném případě neohrozil ženy, děti a personál tohoto sídla tím, že by sem pozval takovou neřízenou střelu.


      Není důvod otevírat domovní dveře Jokerovi v podání Heatha Ledgera.


      Zsadist a John vyšli z pracovny společně a přitom pojídali jablko tak jako tenkrát v autobuse, střídavě si brali kousky. Na vrcholu hlavního schodiště dojedli, nezbylo nic než chirurgicky oškrábaný ohryzek, tenký jako proutek uprostřed mezi konci.


      Poslední kousek dal Zsadist jemu.


      John ten prostý dar přijal a přitom se snažil nevnímat, jak těžké je být jiný než všichni kolem. Nemít hlas. Nebýt bratr. Být tu jen zásluhou náhody, která ho vůbec nemusela s Tohrem svést.


      Což znamenalo, že by zemřel během proměny bez krve upírky, která by ho při těch změnách udržela naživu.


      Zsadist pokynul hlavou na rozloučenou, John udělal totéž, ale místo aby si šel hned pro bundu do pokoje, který sdílel s Xhex, přistoupil k balustrádě a zadíval se dolů do haly.


      Tohle sídlo, plné elegance a půvabu, bývalo snem jeho otce Daria, aspoň tak to John slyšel. Bratr, jenž zemřel při výbuchu bomby v autě těsně předtím, než se s ním John mohl setkat, odjakživa chtěl mít krále a jeho elitní gardu pod jednou střechou a konkrétně pro ten účel tento rozlehlý dům před víc než sto lety postavil. Kulisa Hřiště snů však byla prázdná mnohem déle, než se v ní v současnosti bydlelo.


      Ta léta, kdy byl nádherný palác neobývaný, přišla nazmar. Hala byla tak luxusní, že se podobala spíš carskému Rusku než Americe jedenadvacátého století. John si pamatoval, jak zkoprněl, když sem poprvé vstoupil a ocitl se mezi sloupy z malachitu nebo leštěného růžového mramoru, ozdobami ze zlacené sádry a takovým množstvím křišťálu, až to jiskřilo jako celá galaxie. Kluk, který vyrůstal v sirotčinci – a pak v luxusu zavšiveného bytečku, zatímco pracoval jako umývač nádobí a uvažoval o sebevraždě – si připadal jako siroteček Anička po příchodu do domácnosti generála Taťky Warbuckse.


      Siroteček Johnny.


      Dole na nádherné mozaikové podlaze se bratři hemžili kolem Wratha, obrovská těla nabitá agresí. Všem vadilo, když se král vystavoval ohrožení, a Johna to táhlo k nim, k ochraně posledního čistokrevného upíra na planetě, ke službě muži, jehož si vážil celou svou bytostí; táhlo ho to tak silně, až ho v očích pálily slzy frustrace.


      Nechtěl dát emoce najevo.


      To by byla srabárna. Kromě toho, kdo sakra je, aby se dožadoval jmenování mezi bratry? Vybrali pro tu poctu Qhuinna a Blay si taky nestěžoval, že ho vynechali.


      John zvedl ruku k levé straně hrudi. Skrz těsně přiléhavé tričko bez rukávů nahmatal hrboly jizev, které na jeho prsním svalu tvořily kroužek.


      Všichni bratři měli stejnou značku na stejném místě. Vždycky se domníval, že je to mateřské znamínko, a právě kvůli tomu podivnému vzorci na pokožce byl přiveden do výcvikového centra. Každý chtěl vědět, proč má tu značku pretrans.


      Později se dozvěděl, že zasvěcenci ji obdrží v rámci tajného obřadu.


      Srdce ho bolelo, a tak ty nerovnoměrné jizvy třel a litoval, že je přivandrovalec.


      Díkybohu za Xhex, říkal si. Aspoň že ví, že s ní o tom všem může mluvit a ona bude vnímat, a ne soudit.


      Koneckonců, nemají mezi sebou žádná tajemství.
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Murhder se zhmotnil poprvé po dvaceti letech uvnitř hranic města Caldwellu; naproti němu přes ulici stálo sídlo ve federálním stylu v bohaté části města. Znal ten dům dobře a nepřekvapovalo ho, že ho nasměrovali na tuto adresu.

Darius tohle sídlo vlastnil a žil v něm. Bratři měli odjakživa rádi pěkné věci a Murhder mnohokrát přespal v suterénních ložnicích domu. Nejdražší Stvořitelko, připadalo mu, jako by uplynul necelý týden a současně víc než celý život od chvíle, kdy naposled prošel těmito dveřmi a pojedl spolu s Dariem a uložil se k spánku buď v podzemí, nebo nahoře v tom pokoji s úzkými postelemi.

Vědomí, kdo na něj čeká uvnitř, v něm budilo pocit, jako by ztratil mnohem víc než pouhý rozum. Ztratil rodinu.

Bude těžké pohlédnout Dariovi znovu do očí. Jediné dobré na šílenství je, že netruchlíte po tom všem, co už nemáte. Máte moc práce s určováním, co je reálné a co není.

Murhder si nařídil sestoupit z obrubníku. Přejít ulici, pokrytou upěchovaným sněhem, k domovním dveřím. Zaklepat, aby oznámil svou přítomnost – ačkoliv bratři už ho určitě pozorují. Uvnitř se nesvítilo, což znamenalo, že bojovníci můžou být vecpaní v desetistupu za každou tabulkou skla a nikdo je nevidí, nezná jejich počet, neodhadne, jak jsou ozbrojeni. Musel se v duchu ptát, jestli jsou nějací taky venku. Budou se pečlivě držet po větru, aby nezachytil jejich pach, a budou tiší jako sníh dopadající na větev borovice, pokud mění pozice.

Murhder si na sebe nevzal plášť. Bundu. Ba ani svetr. To přehlédnutí spolu s fakterm, že ve skutečnosti nevlastnil ani parku, bylo zřejmě příznakem jeho duševního onemocnění.

Nezapomněl však na všechno. Tři dopisy měl v zadní kapse kalhot a obálku FedExu s dokumenty držel pod jednou paží. To první bylo jeho prioritou, už když vyrážel na cestu. To druhé si zapomněl vzít a málem se pro to nevrátil. Wrathův advokát však ty papíry očekával, a jak znal Murhder krále, nenechalo by se to jen tak.

A taky žádné návraty. Murhder měl jednoznačně v úmyslu dostat, co potřeboval, a už nikdy nikoho z nich nespatřit.

Obrnil se k sestoupení z obrubníku a…



Biomedicínské zařízení bylo rozložené spíš horizontálně než vertikálně a ze svého úkrytu na svahu si Murhder vepsal do paměti půdorys navzájem propojených přízemních budov, centrální jádro s vybíhajícími paprsky. Žádná okna, jen ve vchodu, a i tam bylo sklo zabarvené a bylo ho minimální množství. Parkoviště bylo převážně prázdné, těch pár aut, co tam bylo, se shromáždilo těsně u vchodu.

Konečně, říkal si. Našel jsem tě.

Venku nikdo nechodil.

Vlastně ani nebylo kam jít.

Les obklopující odlehlý areál tvořil pevnou, téměř neproniknutelnou zeď, borovice směstnané větev na větvi blokovaly přístup. Byla tu také obvodová zeď, betonový zátaras šest metrů vysoký se spirálou ostnatého drátu nahoře a jedinou vrátnicí, která byla zřejmě vybavena neprůstřelnými skleněnými panely.

Kdybyste byli člověk a neměli správný průkaz? Nedostali byste se ani na pozemek, natožpak do domu.

On měl naštěstí jiné možnosti.

Zavřel oči, soustředil se na zklidnění, dech se mu zpomalil z rychlého pumpování bezprostředně se blížícího útoku na daleko rovnoměrnější, klidnější rytmus. Jakmile to šlo, odhmotnil se a pokračoval vpřed jako roj molekul. Jeho vstupním bodem byl větrák klimatizace na ploché střeše jednoho z křídel budovy a v neviditelném, převážně vzdušném stavu snadno pronikl hliníkovým pletivem, jež zakrývalo šachtu, a pokračoval potrubím.

Půdorys interiéru neznal, a zhmotnit se bylo tudíž nebezpečné. Kdyby si vybral k materializaci nevhodné místo, mohl si způsobit škodu na věcech, které už nedorostou.

Ale jeho osobní bezpečí mu starost nedělalo.

Ventilátory. Další potrubí. Filtry, skrz které se dostal, protože neobsahovaly žádné ocelové složky.

Vyšel ven skrz kotel topení, fyzická podoba se mu vrátila v černočerné tmě místnosti, kde to páchlo vzduchem suchým jako v poušti a motorovou naftou. Jen co se ocitl ve svém těle, zapnula jeho přítomnost světlo, ovládané pohybovými senzory, a z té jasné záře ho pálily oči. Připravil se na poplach, uchopil jednu ze svých zbraní a poklesl do dřepu pro případ, že by někdo rozrazil dveře, které měl před sebou.

Když nikdo nevstoupil, ohlédl se na průmyslový kotel vytápění, zhluboka se nadechl a odhmotnil se tenkou škvírou pode dveřmi.

Znovu se zformoval a shledal, že je v odpočívárně. Dva údržbáři v tmavě zelených uniformách seděli zády k němu u stolu, kouřili a sledovali basketbalové utkání na obrazovce černobílé televize.

„Omluvte mě, pánové,“ pronesl suše.

Lidé vyskočili a otočili se. Než stihli zavolat o pomoc, sáhl do jejich myslí a paralyzoval je na místě. Pak si vybral toho napravo, začal otevírat víčka jeho mentálních nádob a nakukovat do všemožných vzpomínek.

Tak jo… páni.

Ten chlap podváděl manželku a bál se, jestli nechytil od přítelkyně pohlavní nemoc. Cítil z té zrady obrovskou provinilost, ale neuměl si představit svůj život bez té druhé ženy a byl posedlý vědomím, s kým ještě ta ženská spí. Jestli je to Charlie z oddělení techniky…

Tohle tedy Murhder vůbec nehledal, ale mozky nejsou jako knihovna plná knih. Nebyl tu žádný Deweyho katalogizační systém s odpovídajícím kartovým katalogem, jímž by se mohl řídit. Věci přicházely v pořadí podle důležitosti pro jedince, ne pro dočasného vetřelce.

Přepnul na chlapíka vlevo a trefil jackpot.

Tohohle právě povýšili a už se nemohl dočkat, až přestávka, nařízená odbory, skončí, aby se mohl vrátit do práce. Zamlouvalo se mu mít trochu moci.

O moc lepší, pomyslel si Murhder.

Vzápětí už měl potřebnou informaci. Ano, je tu přísně tajná laboratoř, a není daleko.

Murhder jim vymazal vzpomínky na svůj vpád a pak jim vnukl rozkazy znovu si sednout a dívat se dál na utkání.

Nebyl důvod vyvolávat komplikace, dokud to nebude absolutně nutné.

Už byl venku na chodbě a dál se neodhmotňoval. Na to byl moc našponovaný, smysly měl příliš živé, a jako když pán pustí psa z vodítka, i on vypustil nejživočišnější část sebe: pohyb už nebyl vědomá koordinace končetin, ale automatický proces, sloužící nejvyššímu dobru.

Ti lidé tady věznili upíry. A dělali s nimi bezbožné věci.

V hloubi duše to věděl a tentokrát to hodlal napravit. Žádné rozptylování. Žádné chyby. Žádné emoce.

Což všechno předtím způsobilo jeho nezdar.

Když vyšel za roh a narazil na dva lidské muže v bílých laboratorních pláštích, zlomil jim vaz a nechal jejich těla ležet na místě. Nevinné oběti? To sakra stěží, a kdyby čas neměl zásadní význam, usmrtil by je bolestivě a pomalu – a nespokojil by se jen s touhle dvojicí.

Zavraždil by každičkou živou a dýchající bytost v téhle mučírně.

Místo toho šel dál, dusal chodbami, procházel zornými poli bezpečnostních kamer, připevněných na stropech.

Alarm se spustil, právě když se zastavil u dveří zhotovených z oceli, jediného kovu, skrz který se upíři nemohli odhmotňovat.

A stěny toho, co se nalézalo na druhé straně, neprodyšně uzavřeli ocelovým pletivem.

Tihle lidé vědí, jak udržet své oběti v domě, pomyslel si.

Ještě že neměli tolik předvídavosti, aby tak zabezpečili celé zařízení – nepochybně proto, že se starali víc o útěk než o záchranu.

Výbušniny, které si přinesl s sebou, měl v batohu, a tak v rychlosti nastražil žvanec C4, zastrčil rozbušku do poddajné hmoty a poodstoupil. Bum! zdaleka nevystihovalo realitu. A než se kouř rozptýlil, dveře vyletěly z pantů a přistály na podlaze uvnitř jako víko hrobky.

Murhder vyskočil vpřed s dýkami v rukou. Žádné pistole. Nechtěl, aby některou zajatou oběť zabila zbloudilá kulka…

Byla to kompletně zařízená lékařská laboratoř s policemi plnými materiálu, operačním stolem, nad kterým se mu chtělo zvracet, a všemožnými mikroskopy a monitory na pultech a psacích stolech.

Zaměstnance laboratoře zmasakroval během pár vteřin. Byli tři, samí muži v bílých pláštích. Nekladli koordinovaný odpor jeho útoku, marnili čas křikem a pokusy o útěk, a on šel nejdřív po tom, co zvedl telefon. Když jim proťal hrdla, laboratorní pláště se vpředu zbarvily do ruda a laminované průkazy, které měli zavěšené kolem krku, nabyly růžového odstínu.

Když nechal padnout posledního, otočil se a měl před sebou dvě klece pokryté drátěným pletivem. Byly zhruba metr osmdesát široké, čtyři a půl metru dlouhé a metr osmdesát vysoké a skrz husté ocelové pletivo, jímž byly omotané odshora až dolů, uviděl nalevo muže, nahého, s miskou jídla a nádobou vody, jako by byl nějaké podělané zvíře.

V druhé kleci byla žena…

Nejdražší Stvořitelko, byla v pokročilém stupni těhotenství.

A když se na něj skrz spleť ocelových pásů upřely její oči, prázdné a jakoby uhranuté, otevřela ústa šokem.

Zasáhla ho realita.

Obličej v posvátném skle. Z pozorovací mísy.

Tohle je ta žena!

„Nesmíš se dotknout mříží,“ pronesl muž přes lomoz alarmů a skrz řídnoucí kouř. „Jsou nabité.“

Murhder se vzpamatoval. Muž stál na nohou, ale byl tak vychrtlý, že ho pravděpodobně bude muset ven vynést. A těhotná žena byla v ještě horším stavu – klečela na kolenou a obával se, že na víc se nezmůže.

„Tamhle,“ řekl muž a ukázal na rozvodovou skříň, připevněnou na stěně. „Tam je jistič od klecí.“

Nebyl čas blbnout s pojistkami. Murhder vyměnil jednu dýku za pistoli a vypálil do kovového panelu šest výstřelů. Vyletěly jiskry a došlo k drobné explozi, laboratoří se šířil další kouř páchnoucí kovem.

„Ustup,“ nařídil.

Muž věděl, co má za lubem, a když chudák odsunul své neduživé tělo z cesty, Murhder namířil pistolí na zamykací mechanismus klece. Kulka, kterou vypálil, roztříštila kryt a mechanické vnitřní orgány se vysypaly na podlahu.

Vězeň otevřel dveře dokořán a vypotácel se na tenoučkých nohách, jež se tak třásly, až o sebe vyboulená kolena narážela. Vlasy měl oholené a na lebce připevněné elektrody.

Murhder se zaměřil na těhotnou ženu. „Nemůžeme ji tu nechat.“

Kouřem se spustil systém požárních rozstřikovačů, pršela na ně voda. „Musím…“

Ale nemohl je nést oba a ještě mít jednu ruku volnou kvůli zbrani. A bylo jasné, že v tak oslabeném stavu se ani jeden z nich nedokáže odhmotnit.

„Zachráním ji.“ Vlastní hlas mu zněl cize. „Je to můj osud.“

Když se Murhder přiblížil ke kleci, žena se dovlekla k přednímu panelu s panty. Za ocelovým pletivem svíraly její ruce mříže, ústa se pohybovala, hlas měla tak slabý, že ho nebylo slyšet přes alarm, rozstřikovače, vnitřní křik uvnitř jeho hlavy.

Také měla oholené vlasy. Na ramenou modřiny. Aby ušetřil její cudnost, níž už se nedíval.

„Nepřežije to,“ řekl muž hlasem, který se lámal. „Bude rodit.“

„Na to seru,“ sáhl Murhder po západce. „Vynesu ji ven a pak jí opatříme lékařskou pomoc…“

U dveří smykem zastavovala ostraha, tři muži v modrých uniformách, vyzbrojení samonabíjecími zbraněmi. Murhder po nich střílel, zatímco strkal muže za sebe a kryl se. Převrhl pracovní stůl, strhl kus prosklené kovové police nad ním, všemožné kádinky a zkumavky se rozbíjely, když se přední panely rozlétly a vypustily svůj obsah. Měnil zásobníky, nepřestával střílet, ale nemířil.

Muž vyštěkl. „Zasáhli mě!“

Další muži z ostrahy ve dveřích. Murhder pohlédl na druhou klec, na ženu. Tiskla se k zemi v protějším rohu, jak nejlépe mohla, velké břicho na boku, oči na něj upírala, jako by věděla, že je její jedinou šancí, jak se dostat z téhle noční můry.

Podíval se na muže a v duchu bleskurychle analyzoval míru rizika. Dvakrát.

Nepřipadalo už v úvahu, že by ji dostal z klece ve zdraví, a dokud bude v laboratoři, střely nepřestanou létat.

„Vrátím se pro ni. Vezmu s sebou bratry. Přísahám na svou čest.“

Kolem hlavy mu hvízdla další olověná střela. Další dvě zasáhly stůl a regál, tupé kovové nárazy bojovaly s vetchým krytem.

Oba pohlédli na ženu. Nebyla dosud zasažena a bylo jasné, že čte z jejich tváří to, co se v nich zračilo. Ústa se jí otevřela dokořán, sápala se po mřížích, po pletivu, její zpanikařené oči prozrazovaly, v jakých hlubinách pekla se nalézá…



Klakson auta, nastavený přesně ve stejně vysoké tónině jako křik té vyděšené ženy, ho vrátil do současnosti. Zkameněl uprostřed zasněžené ulice, a když se otočil za zvukem, oslnila ho světla reflektorů. Zvedl paži, aby si zaclonil oči, ale nenapadlo ho uhnout…

Auto do něj vrazilo důkladně, pneumatiky klouzaly na udusaném sněhu, setrvačnost na kluzké vozovce nic nebrzdilo – a jeho tělo bouchlo o kapotu a převalilo se po předním skle. V rychlosti letmo zahlédl jasnou noční oblohu, když letěl přes střechu, a pak dopadl na vozovku za autem, tváří dolů a ve změti údů.

Zaklel a dopřál svému tělu vteřinu na zaznamenání všech stížností a kromě toho sníh příjemně chladil na rozpáleném obličeji. Mlhavě vnímal zvuk otevíraných dveří auta – byly troje?

„A do háje, táta mě zabije…“

„Neměls jet tak rychle…“

„Co sakra kecáš, Todde…“

Murhder otočil hlavu a zaměřil se na tři mladé lidské kluky, stojící u zadního konce velmi drahého BMW.

„To nic,“ řekl jim. „Jen jeďte.“

„To myslíte vážně?“ pronesl jeden z nich.

A tehdy zachytil pach, který už léta a léta neucítil. Do očí mu vhrkly slzy, a tak zavřel víčka.

„Jestli je sakra mrtvý,“ uslyšel tvrďácký hlas Xhex, „tak vás všechny do jednoho zabiju. Pomalu.“
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